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•Fix the base to the pole.
•Befestigen Sie denFussflansch an den  Masten.
•Tepsi flanşı direğe alyan anahtarı yardımıyla vidalayarak sabitleyin.
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•Screw the steel plate to the base.
•Befestigen Sie den
  Beschwerungsflansch durch
  Verschrauben an den Fussflansch.
•Ağırlık flanşını tepsi flanşa
  vidalayarak sabitleyin.
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FREE STANDING CONVEX BOX
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•Open the side profiles.
•Seitenprofile aufklappen.
•Kenar profilleri açın.
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•After placing the cover back on the poster,close the profiles downwards.
•Antireflex-Schutzfolie auf Poster legen und die Seitenprofile in
  Pfeilrichtung zuklappen.
•Anti-reflex korumayı posterin üzerine yerleştirerek kenar profilleri
  kapatın.
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•Slide poster by rubbing it passed into clips on corners as is in photo.
•Schieben Sie das Poster in die Klip Sehinein.
•Posteri, köşelerdeki klipslerin içinden geçecek şekilde sürerek yerleştirin.
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•Open the anti-reflex cover.
•Aufklappen der Schutzfoile.
•Anti-reflex korumayı açın.
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•Place the convex box on the pole. fix it with the screws
•Den Fussflansch aufden Hauptmast und Setzen und durch Schrauben
  festziehen.
•Ürünün alt  tablasını direk üzerine oturtun. Tabla üzerindeki deliklerden
  vidalayarak direğe sabitleyin. 

•Fix the white backing to the   
channels of the side profile.
•Rückwand in die Profil
  kanäle setzen.
•Beyaz arkalığı, kenar
  profillerin içindeki
  kanallara oturacak 
  şekilde takın.
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•Please inform the order number on the product or on the carton (e.g. 1/110001394-460) to the place that you have made the purchase if any problem with the product occurs.
•Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung aufgeführte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) Ihrem Händler mit.
•Lütfen üründeki herhangi bir sorun için ürünün veya paketin üzerindeki sipariş numarasını (örnek: 1/110001394-460) satın aldığınız yere bildiriniz.
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